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ASCENSOS MILITARES

PONENCIA PARA SEGUNDO DEBATE
Ascenso al grado de Brigadier General  

del Coronel del Ejército Nacional 
Gustavo Rincón Rivera.

Bogotá, D. C., 15 de diciembre de 2009
Doctor
JAVIER CACERES LEAL
Presidente
Senado de la República
Bogotá.
Por encargo del Presidente de la Comisión 

Segunda Constitucional del honorable Senado de la 
República, me ha correspondido el honor de rendir 
informe de ponencia para otorgar el ascenso al 
grado de Brigadier General del Coronel del Ejército 
Nacional, Gustavo Rincón Rivera.

Debo señalar que mediante Decreto 2702 del 
26 de agosto de 2004, el Gobierno Nacional retiró 
del servicio activo del Ejército Nacional en forma 
temporal con pase a la reserva por sobrepasar la edad 
correspondiente al grado, al señor Coronel Gustavo 
Rincón Rivera.

Que el señor Coronel Rincón Rivera recurrió ante 
la Jurisdicción de lo Contencioso Administrativo, en 
solicitud que se declara la nulidad del Decreto 2702 
del 26 de agosto de 2004, por medio del cual se le 
retiró del servicio activo. A lo cual, el Juzgado 20 
Administrativo de Bogotá, mediante Sentencia del 5 
de noviembre de 2008, negó las pretensiones de la 
demanda por él formulada.

Que el Tribunal de Cundinamarca, Sección 
Segunda- Subsección “A”, mediante sentencia de 

segunda instancia del 24 de septiembre resolvió 
Revocar la Sentencia proferida el 5 de noviembre de 
2008, proferida por el Juzgado Veinte Administrativo 
del Circuito de Bogotá, en el proceso instaurado por 
el señor Gustavo Rincón Rivera, contra la Nación 
Ministerio de Defensa Nacional – Ejército Nacional, 
y declaró la nulidad del Decreto 2702 del 26 de 
agosto de 2004. (por medio del cual se retiró al 
Coronel Gustavo Rincón Rivera).

Así las cosas, conforme al Decreto 4589 del 25 
de noviembre de 2009, el Gobierno Nacional, en 
cumplimiento del fallo proferido por el Tribunal 
Administrativo de Cundinamarca, Sección Segunda – 
Subsección “A”, reintegró al servicio activo del Ejército 
Nacional, al señor Coronel Gustavo Rincón Rivera.

Como consta el Acta número 14 de noviembre 
de 2009. “La Junta Asesora luego de analizar en 
contenido íntegro de la sentencia, esto es, la parte 
considerativa y resolutiva, en concordancia con el 
principio de congruencia de los fallos judiciales, 
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colegiado, pronunciarse positivamente respecto al 
ascenso al grado de Brigadier General del señor 
Coronel Gustavo Rincón Rivera. En este orden de 
ideas y en acatamiento del orden constitucional, en 
especial en cumplimiento al fallo judicial de fecha 
24 de septiembre de 2009, proferido por el Tribunal 
Administrativo de Cundinamarca, Sección Segunda, 
Subsección “A”, artículo 2°, literal “e”, recomienda 
el ascenso al grado de Brigadier General, del señor 
Coronel Gustavo Rincón Rivera”.

Conforme a lo anterior, procedo a rendir ponencia 
para ascenso en segundo debate en los siguientes 
términos:

El Coronel Gustavo Rincón Rivera, nació en el 
Municipio de Soatá, departamento de Boyacá e 
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1° de diciembre de 1971. Está casado con la señora 
Zulma Cecilia Salcedo de cuya unión hay cuatro 
hijos: Javier Gustavo, Zulma Andrea, Liliana María 
y Oscar Fernando.

El Coronel Rincón Rivera ha adelantado cursos 
en el País y en el Exterior entre los que se pueden 
destacar:
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Colombia.
El Coronel Gustavo Rincón Rivera ha 

desempeñado cargos y comisiones de gran 
importancia durante su carrera militar, tales como:
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A.S.P.C. número 02.
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Mantenimiento.
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Estados Unidos.
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de Defensa.
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Ejército Nacional.
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Ejército.
El Coronel Rincón Rivera ha recibido a lo largo de 
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entre las que se destacan:
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categoría única.
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Por lo anterior y de conformidad con lo indicado 

al Decreto número 4809 de diciembre 7 de 2009, 
y en cumplimiento de la sentencia de fecha 24 de 

septiembre de 2009, proferida por el Tribunal 
Administrativo de Cundinamarca, - Sección Segunda 
– Subsección “A”, asciéndase al grado de Brigadier 
General del Ejército Nacional al señor Coronel 
Gustavo Rincón Rivera.

Por lo anteriormente expuesto, me permito 
solicitar a los honorables Senadores aprobar en 
Segundo Debate el Ascenso al Grado de Brigadier 
General del Coronel del Ejército Nacional Gustavo 
Rincón Rivera.

De los honorables Senadores, 
Carlos Emiro Barriga Peñaranda,

Senador Ponente.

ACTAS DE CONCILIACION

ACTA DE CONCILIACION AL PROYECTO 
DE LEY NUMERO 222 DE 2008 CAMARA,  

111 DE 2008 SENADO
por medio de la cual se reforman los artículos 66  

y 67 de la Ley 136 de 1994 y se dictan  
otras disposiciones.

Bogotá, D. C., diciembre de 2009
Doctor
JAVIER CACERES LEAL
Presidente
Honorable Senado de la República
Doctor
EDGAR GOMEZ ROMAN
Presidente
Honorable Cámara de Representantes
Referencia: Acta de Conciliación del Proyecto 

de ley número 222 de 2008 Cámara – 111 de 
2008 Senado, por medio de la cual se reforman los 
artículos 66 y 67 de la Ley 136 de 1994 y se dictan 
otras disposiciones.

Por la presente acta se hace saber a las plenarias 
del honorable Senado y de la honorable Cámara de 
Representantes lo siguiente:

Revisados nuevamente los textos aprobados por 
las plenarias de Senado y Cámara, la Comisión de 
Conciliación decide acoger el siguiente texto, con el 
objeto de ser sometido a consideración y aprobación 
de las respectivas plenarias:

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Artículo 1º. El artículo 66 de la Ley 136 de 1994 
quedará así:

Artículo 66. ���	�������� ��� �
�
����
�. 
Atendiendo la categorización establecida en la Ley 
617 de 2000, el valor de los honorarios por cada 
sesión a que asistan los concejales será el señalado 
en la siguiente tabla:
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Categoría Honorarios por sesión
Especial $ 347.334
Primera $ 294.300
Segunda $ 212.727
Tercera $ 170.641
Cuarta $ 142.748
Quinta $ 114.967
Sexta $   86.862

A partir del primero (1º) de enero de 2010, cada 
año los honorarios señalados en la tabla anterior 
se incrementarán en un porcentaje equivalente a la 
variación del IPC durante el año inmediatamente 
anterior.

En los municipios de categoría especial, primera 
y segunda, se pagarán anualmente ciento cincuenta 
(150) sesiones ordinarias y hasta cuarenta (40) 
extraordinarias al año.

En los municipios de categorías tercera a sexta, se 
pagarán anualmente setenta (70) sesiones ordinarias 
y hasta veinte (20) sesiones extraordinarias al año. 

Parágrafo 1°. Los honorarios son incompatibles 
con cualquier asignación proveniente del tesoro 
público del respectivo municipio, excepto con 
aquellas originadas en pensiones o sustituciones 
pensionales y las demás excepciones previstas en la 
Ley 4ª de 1992.

Parágrafo 2°. Se exceptúan del presente artículo 
los concejales de la ciudad de Bogotá, por cuanto el 
Decreto-ley 1421 de 1993, regula la materia.

Artículo 2º. El artículo 67 de la Ley 136 de 1994, 
quedará así:

Artículo 67. Reconocimiento de transporte. 
Reconócese el valor de transporte, durante las 
sesiones plenarias y de comisión, a los concejales que 
residan en zonas rurales y deban desplazarse desde 
y hasta la cabecera municipal, sede principal del 
funcionamiento de las corporaciones municipales. 
Estos gastos de transporte serán asumidos, en el caso 
de los municipios pertenecientes a categorías cuarta, 
quinta y sexta con cargo a la sección presupuestal del 
sector central del municipio, y no se tendrán en cuenta 
como gasto de funcionamiento de la administración, 
para el cálculo de los indicadores de límite de gastos 
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Para estos efectos, los concejos municipales 
a iniciativa de los alcaldes deberán expedir el 
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transporte, atendiendo criterios razonables, con 
anterioridad al periodo de sesiones siguientes a 
la promulgación de la presente ley. Los pagos 
efectuados a los concejales por gastos de transporte a 
���	��	������	��	"�������	
���
���;	��	���
���	�������	
a retención en la fuente.

Artículo 3º. Retención en la fuente. La retención 
en la fuente a los pagos efectuados por cada periodo 

sesionado en los términos del artículo 23 de la Ley 
136 de 1994, correspondiente a honorarios a los 
concejales no declarantes del impuesto sobre la renta 
y complementarios, será la que resulte de aplicar a 
dichos pagos la siguiente tabla:

VALORES POR PERIODO 
SESIONADO (En UVT) TARIFA

DESDE HASTA
0 100 0%
>100 150 2%
>150 En adelante 10%

Artículo 4º. Aporte a pensión. Los concejales 
pertenecientes a municipios de 4ª, 5ª, y 6ª categorías, 
que no demuestren otra fuente de ingreso adicional, 
diferente al percibido por concepto de honorarios, 
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Pensional. 

Artículo 5º. Capacitación. La Escuela Superior 
de Administración Pública, las Corporaciones 
Autónomas Regionales y el Servicio Nacional de 
Aprendizaje, SENA, deberán crear programas 
gratuitos de capacitación para los concejales en 
asuntos tales como control, preservación y defensa 
del patrimonio ecológico y cultural, régimen 
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servicios a cargo del respectivo municipio o distrito, 
entre otros. 

Artículo 6º. El Ministerio de Educación Nacional 
fomentará el desarrollo de programas en las distintas 
instituciones de educación superior, dirigidos a la 
capacitación de los concejales del país, en áreas y 
materias acordes con las funciones que ellos ejercen, 
según la Constitución y la ley.

Artículo 7º. Las instituciones de educación 
superior, podrán crear, dentro del marco de su 
autonomía universitaria, programas dirigidos a la 
capacitación de los concejales del país, en áreas y 
materias acordes con las funciones que ellos ejercen, 
según la Constitución y la ley, dando facilidades de 
acceso y permanencia para los mismos.

Artículo 8º. ��������
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. 
Los Concejales podrán ejercer su profesión u 
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las funciones que ejercen como tales, ni se trate de 
asuntos en los cuales el municipio o sus entidades 
descentralizadas sean parte.

Artículo 9º. Vigencia. La presente ley rige a partir 
de su promulgación y deroga las disposiciones que le 
sean contrarias.

De los honorables Congresistas,
Representante a la Cámara,
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Senador de la República,
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Se anexa el articulado cuatro (4) folios.



Página 4 Martes 15 de diciembre de 2009 GACETA DEL CONGRESO  1.290

TEXTOS DEFINITIVOS

TEXTO DEFINITIVO APROBADO EN 
SESION PLENARIA DEL SENADO 

DEL DIA 9 DE DICIEMBRE DE 2009,  
EN SEGUNDA VUELTA

AL PROYECTO DE ACTO LEGISLATIVO 
NUMERO 20 DE 2009 SENADO,

285 DE 2009 CAMARA 
por el cual se reforma el artículo 49 de la 

Constitución Política.
(Segunda Vuelta)

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Artículo 1°. El artículo 49 de la Constitución 
Política quedará así:

“La atención de la salud y el saneamiento 
ambiental son servicios públicos a cargo del Estado. 
Se garantiza a todas las personas el acceso a los 
servicios de promoción, protección y recuperación 
de la salud.

Corresponde al Estado organizar, dirigir y 
reglamentar la prestación de servicios de salud a los 
habitantes y de saneamiento ambiental conforme 
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solidaridad. También, establecer las políticas para 
la prestación de servicios de salud por entidades 
privadas, y ejercer su vigilancia y control. Así 
mismo, establecer las competencias de la Nación, 
las entidades territoriales y los particulares y 
determinar los aportes a su cargo en los términos y 
condiciones señalados en la ley.

Los servicios de salud se organizarán en forma 
descentralizada, por niveles de atención y con 
participación de la comunidad.

La ley señalará los términos en los cuales la 
atención básica para todos los habitantes será gratuita 
y obligatoria.

Toda persona tiene el deber de procurar el cuidado 
integral de su salud y de su comunidad.

El porte y el consumo de sustancias estupefacientes 
o sicotrópicas está prohibido, salvo prescripción 
�H��

�	!��	����	"��'����'��	�	��/
[����
�����	�
	���	
establecerá medidas y tratamientos administrativos 
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las personas que consuman dichas sustancias. El 
sometimiento a esas medidas y tratamientos requiere 
el consentimiento informado del adicto.

Así mismo el Estado dedicará especial atención 
al enfermo dependiente o adicto y a su familia para 
fortalecerla en valores y principios que contribuyan 
a prevenir comportamientos que afecten el 
cuidado integral de la salud de las personas y, por 
consiguiente, de la comunidad, y desarrollará en 
forma permanente campañas de prevención contra el 
consumo de drogas o sustancias estupefacientes y en 
favor de la recuperación de los adictos. 

Artículo 2°. El presente acto legislativo rige a 
partir de su promulgación. 

Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, me 
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sesión Plenaria del Senado de la República el día 9 de 
diciembre de 2009, al Proyecto de Acto Legislativo 
(en segunda vuelta) número 20 de 2009 Senado, 
285 de 2009 Cámara, “por el cual se reforma el 
artículo 49 de la Constitución Política” y de esta 
manera continúe su trámite legal y reglamentario en 
la honorable Cámara de Representantes.

Cordialmente,
Héctor Helí Rojas, Coordinador – Ponente; Javier 
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Vélez Uribe, Samuel Arrieta Buelvas, Gustavo Petro 
Urrego, Armando Benedetti V. Ponentes.

El presente texto fue aprobado en Plenaria de 
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Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * *
TEXTO DEFINITIVO APROBADO  

EN SESION PLENARIA DEL SENADO 
DEL DIA 9 DE DICIEMBRE DE 2009 AL 

PROYECTO DE LEY NUMERO 192  DE 2008 
SENADO - 024 DE 2008 CAMARA
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exalta la vida del ilustre ciudadano José Fernando 
Castro Caycedo, ex congresista de la República.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Artículo 1°. Objeto. La presente ley tiene por 
objeto rendir homenaje a la memoria del ilustre 
ciudadano y congresista, quien fue un digno 
representante de la virtud ciudadana, en el ejercicio 
de la defensa de los ciudadanos en el Congreso de la 
República.

Artículo 2°. El Congreso de la República de 
Colombia se une al homenaje por el fallecimiento 
del ilustre ciudadano José Fernando Castro Caycedo, 
exaltando su carácter democrático, sus acciones 
como legislador y funcionario público, su liderazgo 
y su defensa de los valores, así como de los Derechos 
Humanos en todo momento.

Artículo 3°. El recinto de sesiones de la Comisión 
Sexta Constitucional Permanente de la honorable 
Cámara de Representantes, llevará el nombre de José 
Fernando Castro Caycedo, en homenaje póstumo 
por sus grandes aportes a la Patria desde esta célula 
legislativa, a la cual perteneció durante dos períodos 
como Representante por Bogotá. Por tal motivo se 
colocará un óleo con su rostro y una placa alusiva a 
su nombre.

Artículo 4°. La presente ley rige a partir de su 
promulgación.
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Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, me 
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sesión Plenaria del Senado de la República el día 
9 de diciembre de 2009, al Proyecto de ley número 
192 de 2008 Senado - 024 de 2008 Cámara, por 
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la vida del ilustre ciudadano José Fernando Castro 
Caycedo, ex congresista de la República y de esta 
manera continúe su trámite legal y reglamentario en 
la honorable Cámara de Representantes.

Cordialmente,
Nancy Patricia Gutiérrez Castañeda,

Ponente.
El presente texto fue aprobado en Plenaria de 
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Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * *
TEXTO DEFINITIVO APROBADO  

EN SESION PLENARIA DEL SENADO  
DEL DIA 9 DE DICIEMBRE DE 2009, 

AL PROYECTO DE LEY NUMERO 239  
DE 2008 SENADO 

por la cual se dictan normas para garantizar 
la atención integral a drogadictos y se crea el 
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drogas”.
El Congreso de Colombia

DECRETA:
Artículo 1º. Reconózcase que la adicción al 

consumo de drogas psicoactivas es una enfermedad 
que requiere atención integral por parte del Estado, 
conforme a la normatividad vigente.

Artículo 2º. Toda persona que sufra de adicción 
a las sustancias mencionadas en el artículo 1º de la 
presente ley tendrá derecho a ser atendida por las 
Entidades que conforman el Sistema General de 
Seguridad Social en Salud, en lo de su respectiva 
competencia.

Artículo 3°. La atención de las personas que 
sufran de adicción a las sustancias mencionadas en 
el artículo 1º de la presente ley se realizará a través 
de Centros de Atención en Drogadicción - CAD, 
o Servicios de Farmacodependencia debidamente 
habilitados. 

Las instituciones que ofrezcan programas de 
atención a personas con adicción a las sustancias 
indicadas en el artículo 1º de la presente ley, cualquiera 
que sea su naturaleza jurídica u objeto social, 
deberán cumplir con las condiciones de habilitación 
establecidas en relación con los respectivos servicios 
ofrecidos.

Parágrafo. El Ministerio de la Protección Social 
determinará las condiciones de habilitación de los 
Centros de Atención en Drogadicción - CAD, y 

Servicios de Farmacodependencia, el procedimiento 
respectivo y el régimen de transición, de conformidad 
con la normatividad sobre el Sistema Obligatorio de 
Garantía de Calidad de la Atención de Salud y los 
Principios sobre el Tratamiento de la Drogadicción 
de la Organización Mundial de la Salud.

Artículo 4°.  Para realizar el proceso de atención será 
necesario que el Centro de Atención en Drogadicción 
- CAD, o el servicio de farmacodependencia haya 
informado al usuario sobre el tipo de tratamiento 
ofrecido por la institución, incluyendo los riesgos y 
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ofrecido, las restricciones establecidas durante el 
proceso de atención y toda aquella información 
relevante para el usuario. 

El usuario podrá revocar en cualquier momento 
su consentimiento.

Parágrafo. El Ministerio de la Protección Social 
reglamentará la materia.

Artículo 5°. Los Centros de Atención en Droga-
dicción, CAD, y Servicios de Farmacodependencia 
que incumplan las condiciones de habilitación y au-
ditoría se harán acreedores a la aplicación de las me-
didas y sanciones establecidas en el artículo 49 de la 
Ley 10 de 1990, o de las normas que lo sustituyan, 
���������	�	
��
������

%���
���	}��	!�H
��	��	
�����

��	��	
��������
�	
“Entidad Libre de Drogas” el cual será otorgado por 
���
������	��	
�����


���	

�����
���	��	!����[�
�

�
�	
�����


���	��	����
����
	��	��	
��"������-
to de la norma técnica sobre la materia elaborada 
por la Unidad Sectorial de Normalización en Salud 
y aprobada por el Instituto Colombiano de Normas 
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los lineamientos sobre tratamiento de cuestiones re-
lacionadas con el alcohol y las drogas de la Organi-
zación Internacional del Trabajo.
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ma técnica precisará su término de duración.

Parágrafo 1°. Acogerse al procedimiento de certi-
�
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públicas o privadas que determine el Ministerio de la 
Protección Social.

Parágrafo 2°. La primera versión de la norma téc-
��
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Entidad Libre de Drogas deberá ser adoptada por el 
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��	��	K���
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cación, Icontec, a más tardar el 26 de junio del año 
inmediatamente siguiente a la vigencia de la presente 
ley, fecha del Día Internacional de la Lucha contra el 
<��	����[���	�	��	����
�	���
���	��	����
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Parágrafo 3º. Se prohíbe para la expedición del 
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�	
que aspiren a obtenerlo obliguen a realizar exámenes 
de detección de consumo de drogas a los empleados, 
trabajadores, contratistas o aspirantes a empleos o 
contratos.
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Artículo 7º. El Servicio Nacional de Aprendizaje, 
SENA, diseñará, promoverá y ejecutará programas 
de formación profesional integral en el manejo 
de pacientes con problemas de drogadicción, 
alcoholismo y métodos o terapias de rehabilitación.

Artículo 8º. La presente ley rige a partir de la 
fecha de su publicación y deroga las normas que le 
sean contrarias.

Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, me 
"������	 "������
�	 ��	 �����	 �������'�	 
"��[
��	 ��	
sesión Plenaria del Senado de la República el día 9 
de diciembre de 2009, al Proyecto de ley número 
239 de 2008 Senado, por la cual se dictan normas 
para garantizar la atención integral a drogadictos y 
���������
����������
�����
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�$�����'��������
�*���
de drogas”, y de esta manera continúe su trámite 
legal y reglamentario en la honorable Cámara de 
Representantes.

Cordialmente,
�
�
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� %+-��� �������"� ��
�
�� /
���0	���

Sarmiento; Ponentes    
El presente texto fue aprobado en Plenaria de 

$��
��	��	�	��	��
���[��	��	̀ kk�	
��	�����
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Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * *
TEXTO APROBADO  

EN SESION PLENARIA DEL SENADO  
DE LA REPUBLICA DEL DIA 10  

DE DICIEMBRE DE 2009 AL PROYECTO  
DE LEY NUMERO 265 

DE 2009 SENADO
por medio de la cual se aprueba el “Protocolo a la 
�
�5��������$���������
*���8�����
��:	$��
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adoptado en Asunción, Paraguay, el 8 de junio de 

1990, en el vigésimo período ordinario de sesiones 
de la Asamblea General de la Organización de 

Estados Americanos, OEA.
El Congreso de la República

Visto el texto del “Protocolo a la Convención 
Americana sobre Derechos Humanos Relativo a 
la Abolición de la Pena de Muerte”, Adoptado en 
Asunción, Paraguay, el 8 de junio de 1990, en el 
Vigésimo Período Ordinario de Sesiones de la 
Asamblea General de la Organización de Estados 
Americanos, OEA

DECRETA:
Artículo 1°. Apruébase el “Protocolo a la 

Convención Americana sobre Derechos Humanos 
relativo a la abolición de la pena de muerte”, 
adoptado en Asunción, Paraguay, el 8 de junio 
de 1990, en el Vigésimo Período Ordinario 
de Sesiones de la Asamblea General de la 
Organización de Estados Americanos, OEA.

Artículo 2°. De conformidad con lo dispuesto 
en el artículo 1° de la Ley 7ª de 1944, el “Protocolo 
a la Convención Americana sobre Derechos Huma-
nos relativo a la abolición de la pena de muerte”, 
adoptado en Asunción, Paraguay, el 8 de junio de 
1990, en el Vigésimo Período Ordinario de Sesio-
nes de la Asamblea General de la Organización de 
Estados Americanos, OEA, que por el artículo 1° 
de esta ley se aprueba, obligará al país a partir de 
la fecha en que se perfeccione el vínculo interna-
cional respecto del mismo.

Artículo 3°. La presente ley rige a partir de la fe-
cha de su publicación.

Con el propósito de dar cumplimiento a lo es-
tablecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, me 
"������	"������
�	��	�����	�������'�	
"��[
��	��	��-
sión Plenaria del Senado de la República el día 10 de 
diciembre de 2009, al Proyecto de ley numero 265 
de 2009 Senado, por medio de la cual se aprueba 
el “protocolo a la convención americana sobre de-
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muerte”, adoptado en Asunción, Paraguay, el 8 de 
junio de 1990, en el Vigésimo Período Ordinario de 
Sesiones de la Asamblea General de la Organización 
de Estados Americanos, OEA, y de esta manera con-
tinúe su trámite legal y reglamentario en la honora-
ble Cámara de Representantes.

Cordialmente,
Nancy Patricia Gutiérrez,

Ponente.
El presente texto fue aprobado en Plenaria de 

$��
��	��	̂ k	��	��
���[��	��	̀ kk�	���	�����


������
Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * * 

TEXTO APROBADO  
EN SESION PLENARIA DEL SENADO DE LA 
REPUBLICA DEL DIA 10 DE DICIEMBRE DE 

2009 AL PROYECTO DE LEY NUMERO  
316 DE 2009 SENADO

por medio de la cual se declara como Patrimonio 
�	
�	��
����
��%������
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y se dictan otras disposiciones.

El Congreso de Colombia
DECRETA:

Artículo 1º. Objeto. El objeto de la presente ley 
es la declaratoria como Patrimonio Cultural de la 
Nación la obra artística musical y literaria del maestro 
Rafael Escalona. Por medio de esta declaratoria se 
busca proteger, mantener y promocionar este legado 
artístico y/o cultural para las futuras generaciones.

Artículo 2º. Declaratoria. Declárese como Patri-
monio Cultural de la Nación la obra artística musical 
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y literaria del maestro Rafael Escalona. Reconózcase 
la importancia de sus obras dentro de la identidad 
cultural de la Nación por su importancia y reconoci-
miento nacional e internacional.

Parágrafo. La presente declaratoria responde a un 
interés cultural de la nación y no tendrá efectos y/o 
afectará los derechos de propiedad de los titulares 
de las obras creadas por el maestro Rafael Escalona.

Artículo 3º. En desarrollo del objeto de la presente 
ley el Gobierno Nacional a través del Ministerio de 
la Cultura y las demás entidades estatales adscritas 
y/o vinculadas, dispondrá de todo lo necesario para 
realizar una recopilación de la obra artística musical 
y literaria del maestro Rafael Escalona. 

Artículo 4º. El Gobierno Nacional a través de los 
Ministerios de Cultura, Hacienda y Crédito Público 
y demás entidades estatales adscritas y/o vinculadas, 
podrán destinar recursos e implementar programas 
dirigidos a proteger, mantener y promocionar 
este legado artístico y/o cultural para las futuras 
generaciones.

Artículo 5º. Autorícese al Gobierno Nacional para 
que disponga los recursos necesarios para la creación 
del Centro Cultural Rafael Escalona. En dicho Centro 
Cultural entre otras actividades se expondrá la obra 
del maestro Rafael Escalona y se enseñará vallenato 
clásico.

Artículo 6º. Declárese el día 26 de mayo de cada 
año, día del natalicio del Maestro Rafael Escalona, 
como el día del Vallenato Clásico. En esta fecha 
anualmente se rendirá homenaje a la obra artística 
musical y literaria del maestro Rafael Escalona, 
para lo cual se autoriza al Ministerio de la Cultura 
a destinar recursos para la realización de actos y 
programas educativos, de promoción a nivel Nacional 
e internacional en coordinación con el Ministerio de 
Relaciones Exteriores. 

Artículo 7º. Esta ley rige a partir de su promulga-
ción y deroga todas las normas que le sean contrarias.

Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, 
��	 "������	 "������
�	 ��	 �����	 �������'�	 
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��	
en sesión Plenaria del Senado de la República el 
día 10 de diciembre de 2009, al Proyecto de ley 
numero 316 de 2009 Senado, por medio de la cual 
se declara como Patrimonio Cultural de la Nación 
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aportes a la música colombiana y se dictan otras 
disposiciones, y de esta manera continúe su trámite 
legal y reglamentario en la honorable Cámara de 
Representantes.

Cordialmente,
Carlos Emiro Barriga, Jairo Clopatofsky 

I������"� ����
��� ������ �
���-
"� %����� ���������
Gutiérrez, Jesú�� �����	�� ��-��	é, ����
� K�����
Olarte, Luzelena Restrepo Betancur, Alexandra 
�
���
������	�5�M�Ponentes.

El presente texto fue aprobado en Plenaria de Se-
�
��	��	̂ k	��	��
���[��	��	̀ kk�	
��	�����


������

Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * *
TEXTO APROBADO EN SESION PLENARIA 
DEL SENADO DE LA REPUBLICA DEL DIA 

10 DE DICIEMBRE DE 2009
AL PROYECTO DE LEY NUMERO 349 DE 

2009 SENADO, 07 DE 2008 CAMARA 
por la cual se garantiza la vacunación gratuita y 

obligatoria a toda la población colombiana, objeto 
de la misma, y se actualiza el Programa Ampliado 

de Inmunizaciones (PAI).
El Congreso de Colombia 

DECRETA:
Artículo 1°. El Gobierno Nacional deberá garan-

tizar la vacunación gratuita y obligatoria a toda la 
población infantil de cero a cinco años. 

Parágrafo. Para su efectivo cumplimiento el 
Gobierno deberá tomar las medidas presupuestales 
necesarias. 

Artículo 2°. El Ministerio de la Protección Social, 
o la entidad a que corresponda, a partir de la vigencia 
de la presente ley, actualizarán el Programa Ampliado 
de Inmunizaciones (PAI). 

Parágrafo 1°. Se incluirá dentro del Programa 
Ampliado de Inmunizaciones (PAI), las vacunas 
del Rotavirus y Neumococo en el plan básico de 
vacunación gratuita de manera universal.

Parágrafo 2°. La cobertura universal para el 
Neumococo se hará de manera gradual según 
reglamentación que para el efecto expida el 
Gobierno Nacional atendiendo entre otros criterios 
de prevalencia y costo efectividad sanitaria y la 
concordancia con el marco de gastos de mediano 
plazo.

Artículo 3°. Vigencia. La presente ley rige a partir 
de su promulgación y deroga todas las disposiciones 
que le sean contrarias.

Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, 
��	 "������	 "������
�	 ��	 �����	 �������'�	 
"��[
��	
en sesión Plenaria del Senado de la República el 
día 10 de diciembre de 2009, al Proyecto de ley 
número 349 de 2009 Senado, 07 de 2008 Cámara, 
por la cual se garantiza la vacunación gratuita y 
obligatoria a toda la población colombiana, objeto 
de la misma, y se actualiza el programa ampliado de 
inmunizaciones (PAI), y de esta manera continúe su 
trámite legal y reglamentario en la honorable Cámara 
de Representantes.

Cordialmente,
Dilian Francisca Toro Torres, Ricardo Arias 
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��X�������Ponentes.
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El presente texto fue aprobado en Plenaria de 
$��
��	��	̂ k	��	��
���[��	��	̀ kk�	���	�����


������

Emilio Otero Dajud,
Secretario General.

* * *
TEXTO DEFINITIVO APROBADO  

EN SESION PLENARIA DEL SENADO  
DEL DIA 9 DE DICIEMBRE DE 2009,  AL 

PROYECTO DE LEY NUMERO 363 DE 2009 
SENADO, 266 DE 2009 CAMARA 

por la cual se desarrollan los artículos 7°, 8°, 10 y 
70 de la Constitución Política, y los artículos 4°, 5° 
��Z[����
������Z\����\]]\�^�	�����	�*���
��
�5���
�
169 de la OIT sobre pueblos Indígenas y Tribales), 
y se dictan normas sobre reconocimiento, fomento, 

protección, uso, preservación y fortalecimiento 
de las lenguas de los grupos étnicos de Colombia 
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El Congreso de la República de Colombia
DECRETA:
TITULO I

PRINCIPIOS Y DEFINICIONES
Artículo 1°. Naturaleza y objeto. La presente ley 

es de interés público y social, y tiene como objeto 
garantizar el reconocimiento, la protección y el 
desarrollo de los derechos lingüísticos, individuales 
y colectivos de los grupos étnicos con tradición 
lingüística propia, así como la promoción del uso 
y desarrollo de sus lenguas que se llamarán de 
aquí en adelante lenguas nativas. Se entiende por 
lenguas nativas las actualmente en uso habladas 
por los grupos étnicos del país, así: las de origen 
indoamericano, habladas por los pueblos indígenas, 
las lenguas criollas habladas por comunidades 
afrodescendientes y la lengua Romaní hablada por 
las comunidades del pueblo rom o gitano y la lengua 
hablada por la comunidad raizal del Archipiélago de 
San Andrés, Providencia y Santa Catalina. 

Artículo 2°. Preservación, salvaguarda y fortale-
cimiento de las lenguas nativas. Las lenguas nativas 
de Colombia constituyen parte integrante del patri-
monio cultural inmaterial de los pueblos que las ha-
blan, y demandan por lo tanto una atención particular 
del Estado y de los poderes públicos para su protec-
ción y fortalecimiento. La pluralidad y variedad de 
lenguas es una expresión destacada de la diversidad 
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y promover la existencia de una Nación multiétnica 
y pluricultural, el Estado, a través de los distintos or-
ganismos de la administración central que cumplan 
funciones relacionadas con la materia de las lenguas 
nativas o de los grupos étnicos que las hablan, y a 
través de las Entidades Territoriales, promoverá la 
preservación, la salvaguarda y el fortalecimiento de 
�
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Artículo 3°. Principio de concertación. En la 
interpretación y aplicación de las disposiciones de 
la presente ley, las entidades del Estado investidas 
de atribuciones para el cumplimiento de funciones 
relacionadas con las lenguas nativas, deberán actuar 
con reconocimiento y sujeción a los principios de 
la necesaria concertación de sus actividades con las 
comunidades de los grupos étnicos y sus autoridades, 
y de autonomía de gobierno interno del que gozan 
estas poblaciones en el marco de las normas 
constitucionales y de los convenios internacionales 
�
���

���	"��	��	���
���	

TITULO II
DERECHOS DE LOS HABLANTES DE 

LENGUAS NATIVAS
Artículo 4°. No discriminación. Ningún 

hablante de una lengua nativa podrá ser sometido a 
discriminación de ninguna índole, a causa del uso, 
transmisión o enseñanza de su lengua. Artículo 
5°. Derecho de uso de las lenguas nativas y del 
castellano. Los hablantes de lengua nativa tendrán 
derecho a comunicarse entre sí en sus lenguas, sin 
restricciones en el ámbito público o privado, en todo 
el territorio nacional, en forma oral o escrita, en 
todas sus actividades sociales, económicas, políticas, 
culturales y religiosas, entre otras. Todos los 
habitantes de los territorios de los pueblos indígenas, 
del corregimiento de San Basilio de Palenque 
(municipio de Mahates, departamento de Bolívar), 
y del departamento de San Andrés y Providencia, 
tendrán el derecho a conocer y a usar las lenguas 
nativas de uso tradicional en estos territorios, junto 
con el castellano. A las comunidades del pueblo rom, 
se les garantizará el derecho a usar el castellano 
y la lengua Romaní de uso tradicional en dichas 
comunidades. 

Artículo 6°. Nombres propios y toponimia en 
las lenguas nativas. Los nombres y apellidos de 
personas provenientes de la lengua y de la tradición 
cultural usados por los hablantes de lenguas nativas, 
y más generalmente por los integrantes de pueblos y 
comunidades donde se hablen estas lenguas, podrán 
ser reconocidos para efectos públicos. Este uso será 
�������
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solicitud de los interesados. Igualmente los nombres 
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en su territorio por los integrantes de pueblos y 
comunidades donde se hablen lenguas nativas podrán 
ser registrados para efectos públicos. Este uso será 
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exista. La transcripción alfabética de estos nombres 
propios y de esta toponimia será reglamentada por 
el Consejo Nacional Asesor de Lenguas Nativas 
previsto en el artículo 24 de la presente ley. 

Artículo 7°. 8�����
�� ��� 
��� ��
���
���� �
�� 
��
justicia. Los hablantes de lenguas nativas que por 
razones jurídicas de cualquier índole, tengan que 
comparecer ante los órganos del Sistema Judicial 
Nacional, tendrán derecho a actuar en su propia 
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lengua, y las autoridades responsables proveerán lo 
necesario para que, en los juicios que se realicen, 
quienes lo solicitaren sean asistidos gratuitamente 
por intérpretes y defensores que tengan conocimiento 
de su lengua y cultura. El Ministerio del Interior 
y de Justicia acordará con las autoridades de los 
departamentos, distritos, municipios y con las 
autoridades de los grupos étnicos donde habiten 
comunidades que hablen lenguas nativas, la adopción 
de medidas que permitan avanzar progresivamente 
en el cumplimiento y satisfacción de los derechos y 

��"�������	��������	��	��	"�������	
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Artículo 8°. 8�����
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����-
ministración pública. Los hablantes de lenguas nati-
vas tienen el derecho al empleo de su propia lengua 
en sus actuaciones y gestiones ante los órganos de la 
administración pública. Las autoridades competen-
tes del Orden Nacional, Departamental, Distrital y 
Municipal proveerán lo necesario para que, quienes 
lo demanden, sean asistidos gratuitamente por intér-
pretes que tengan conocimiento de su lengua y cul-
tura. Las entidades competentes del Orden Nacional, 
Departamental, Distrital y Municipal, acordarán la 
adopción de medidas que permitan avanzar progre-
sivamente en el cumplimiento y satisfacción de los 
����
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��"�������	��������	��	��	"�������	
�-
tículo. Así mismo asegurarán la difusión, a través de 
textos impresos, documentos de audio, audiovisua-
les y otros medios disponibles, de las leyes y regla-
mentos así como de los contenidos de los programas, 
obras y servicios dirigidos a los grupos étnicos, en la 
�����
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debida información. 

Artículo 9°. 8�����
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la salud. En sus gestiones y diligencias ante los 
servicios de salud, los hablantes de lenguas nativas 
tendrán el derecho de hacer uso de su propia 
lengua y será de incumbencia de tales servicios, la 
responsabilidad de proveer lo necesario para que 
los hablantes de lenguas nativas que lo solicitaran, 
sean asistidos gratuitamente por intérpretes que 
tengan conocimiento de su lengua y cultura. El 
Ministerio de la Protección Social y las Secretarías 
Departamentales y Municipales de Salud, acordarán 
con las entidades aseguradoras y prestadoras de los 
servicios del ramo, públicas y privadas, las medidas 
apropiadas que permitan avanzar progresivamente 
en el cumplimiento y satisfacción de los derechos y 

��"�������	��������	��	��	"�������	
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TITULO III
PROTECCION DE LAS LENGUAS NATIVAS
Artículo 10. Programas de fortalecimiento de 

lenguas nativas. El Plan Nacional de Desarrollo y los 
Planes de Desarrollo de las Entidades Territoriales, 
en concertación con las autoridades de los grupos 
étnicos, incluirán programas y asignarán recursos 
para la protección y el fortalecimiento de las lenguas 
nativas. El Ministerio de Cultura será el encargado 

de coordinar el seguimiento, la ejecución y la 
evaluación de estos programas de acuerdo con el 
Principio de Concertación previsto en el artículo 30 
de la presente ley. 

Artículo 11. Protección y salvaguardia de las 
lenguas nativas. Todas las lenguas nativas existentes 
en el país, a partir de la vigencia de la presente ley, 
quedan incorporadas a la Lista Representativa de 
Manifestaciones de Patrimonio Cultural Inmaterial 
prevista en la Ley 1185 de 2008 sin previo 
cumplimiento del procedimiento previsto en el inciso 
2° del literal b) del artículo 4° de la Ley 397 de 1997 
�����
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nativas quedan por consiguiente amparadas por el 
Régimen Especial de Protección y de Salvaguardia 
reconocido por dicho ordenamiento. 

Artículo 12. Lenguas en peligro de extinción. 
El Ministerio de Cultura y las Entidades 
Territoriales, después de consultar y concertar con 
las comunidades correspondientes, coordinarán el 
diseño y la realización de planes de urgencia para 
acopiar toda la documentación posible sobre cada 
una de las lenguas nativas en peligro de extinción 
y para desarrollar acciones orientadas a conseguir 
en lo posible su revitalización. El Consejo Nacional 
Asesor previsto en el artículo 24 de la presente ley 
determinará la lista de las lenguas que se encuentren 
en esta condición. 

Artículo 13. Lenguas en estado de precariedad. 
El Ministerio de Cultura y las entidades territoria-
les concertarán con las autoridades de los pueblos y 
comunidades correspondientes el diseño y la realiza-
ción de programas de revitalización y fortalecimien-
to de lenguas nativas en estado de precariedad. El 
Consejo Nacional Asesor previsto en el artículo 24 
determinará la lista de las lenguas que se encuentren 
en esta condición. 

Artículo 14. Reivindicación de lenguas extintas. 
���	"��[���	�	
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por la recuperación de su lengua cuyo uso perdieron 
de tiempo atrás, y que inicien procesos endógenos de 
recuperación de formas lingüísticas pertenecientes a 
dicha lengua, podrán recibir el apoyo del Estado, si 
se dan condiciones de viabilidad y de compromiso 
colectivo para dicha recuperación. 

Artículo 15. Pueblos fronterizos. En el marco de 
acuerdos o convenios binacionales con las naciones 
vecinas al país, en cuyos territorios fronterizos 
con Colombia existan comunidades y pueblos que 
hablen la misma lengua nativa de los dos lados de 
la frontera, el Estado, a través del Ministerio de 
Cultura y del Ministerio de Relaciones Exteriores, 
y en concertación con las autoridades de los pueblos 
aludidos, diseñará planes conjuntos de protección y 
fortalecimiento de las lenguas compartidas. 

Artículo 16. ����
�� ��� �
$	��������. En 
desarrollo de lo señalado en el parágrafo 2° del 
artículo 20 de la Ley 335 de 1996, el Estado adoptará 
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medidas y realizará las gestiones necesarias para la 
difusión de la realidad y el valor de la diversidad 
lingüística y cultural de la Nación en los medios de 
comunicación públicos. Así mismo, y en concertación 
con las autoridades de los grupos étnicos, impulsará 
la producción y emisión de programas en lenguas 
nativas en los distintos medios tecnológicos de 
información y comunicación como estrategia para 
la salvaguardia de las lenguas nativas. El Ministerio 
de Cultura, el Ministerio de Tecnologías de la 
Información y las Comunicaciones, la Comisión 
Nacional de Televisión, los departamentos, los 
distritos y los municipios con comunidades que 
hablen lenguas nativas, prestarán su apoyo a la 
realización de dichos programas. 

Artículo 17. Producción de materiales de lectura. 
El Estado, a través del Ministerio de Cultura, del 
Ministerio de Educación Nacional, de las Secretarías 
de Educación, de las Universidades Públicas y de otras 
entidades públicas o privadas que tengan capacidad 
y disposición para ello, en estrecha concertación con 
los pueblos y comunidades de los grupos étnicos y sus 
autoridades, impulsará iniciativas y aportará recursos 
destinados a la producción y uso de materiales 
escritos en las lenguas nativas. En el cumplimiento 
de los esfuerzos que desarrollen esta disposición, se 
otorgará preferencia a la publicación de materiales 
que tengan relación con los valores culturales y 
tradiciones de los pueblos y comunidades étnicas del 
país, elaborados por sus integrantes. 

Artículo 18. Producción de materiales de audio, 
audiovisuales y digitales. El Estado, a través del Mi-
nisterio de Cultura y de otras entidades públicas o 
privadas, en estrecha concertación con los pueblos y 
comunidades de los grupos étnicos y sus autoridades, 
impulsará iniciativas y aportará recursos destinados 
a la producción y uso de materiales de audio, audio-
visuales y digitales en las lenguas nativas. Además 
se fomentará la capacitación para la producción de 
materiales realizados por integrantes de las mismas 
comunidades. De la misma manera se facilitará a los 
hablantes de lenguas nativas el acceso a los nuevos 
medios tecnológicos y de comunicación utilizan-
do documentos en lenguas nativas y propiciando la 
creación de portales de Internet para este uso. 

Artículo 19. Conservación y difusión de materiales 
sobre lenguas nativas. El Ministerio de Cultura, a 
través del Archivo General de la Nación, Instituto 
Caro y Cuervo, Instituto Colombiano de Antropología 
e Historia, la Biblioteca Nacional y demás entidades 
competentes, impulsará la recolección, conservación 
y difusión de materiales escritos, de audio y 
audiovisuales representativos de las lenguas nativas y 
de las tradiciones orales producidas en estas lenguas, 
en bibliotecas, hemerotecas, centros culturales 
y archivos documentales nacionales, regionales, 
locales y de grupos étnicos.

Artículo 20. Educación. Las autoridades 
educativas Nacionales, Departamentales Distritales 

y Municipales y las de los pueblos y comunidades 
donde se hablen lenguas nativas, garantizarán que la 
enseñanza de estas sea obligatoria en las escuelas de 
dichas comunidades. La intensidad y las modalidades 
de enseñanza de la lengua o las lenguas nativas 
frente a la enseñanza del castellano, se determinarán 
mediante acuerdo entre las autoridades educativas 
del Estado y las autoridades de las comunidades, en 
el marco de procesos etnoeducativos, cuando estos 
estén diseñados. 

El Estado adoptará las medidas y realizará 
las gestiones necesarias para asegurar que en las 
comunidades donde se hable una lengua nativa los 
educadores que atiendan todo el ciclo educativo 
hablen y escriban esta lengua y conozcan la cultura 
del grupo. El Ministerio de Educación Nacional, 
en coordinación con las universidades del país y 
otras entidades idóneas motivará y dará impulso a 
la creación de programas de formación de docentes 
para capacitarlos en el buen uso y enseñanza de las 
lenguas nativas. El Ministerio de Cultura, como 
entidad del Estado responsable de impulsar la defensa 
y vigorización de las lenguas nativas, el Ministerio de 
Educación y las Secretarías de Educación realizarán 
convenios de mutuo apoyo y cooperación para todo 
lo concerniente a la enseñanza y aprovechamiento de 
las lenguas nativas en los programas educativos de 
los grupos étnicos. Parágrafo. Para la atención de la 
población en edad escolar objeto de esta ley, podrán 
ingresar al servicio educativo personal auxiliar 
en lengua nativa, siempre y cuando se demuestre 
la necesidad de garantizar la adecuada prestación 
de dicho servicio. El ingreso se hará mediante un 
proceso de designación comunitaria el cual será 
reglamentado por el Ministerio de Educación 
Nacional. 

Artículo 21. Programas de investigación y de 
formación. El Departamento Administrativo de 
Ciencia, Tecnología e Innovaciones Colciencias 
como entidad rectora del Sistema Nacional de 
Ciencia, Tecnología e Innovación apoyará proyectos 
de investigación y de documentación sobre lenguas 
nativas, y velará para que el resultado sea conocido 
por las comunidades donde se haya desarrollado. 
Dichos proyectos deberán ser consultados ante 
las autoridades de los grupos étnicos donde se 
desarrollen. El Estado también prestará su apoyo 
a instituciones públicas y privadas que tengan la 
idoneidad necesaria para implementar programas 
de formación de investigadores en lenguas nativas. 
Se dará un especial apoyo a la formación de 
investigadores seleccionados entre los integrantes de 
las comunidades nativas. 

!��	 ��	 ��	 ��	 
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descritos en los artículos 7°, 8° y 9° del Título 
II de la presente ley, el Ministerio de Cultura 
coordinará con el Ministerio de Educación Nacional 
y con otras instituciones del Estado, la creación de 
programas de formación de traductores-intérpretes 
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en lenguas nativas y castellano, implementados por 
las instituciones públicas y privadas que tengan la 
idoneidad necesaria. 

El Estado prestará su apoyo a universidades y otras 
entidades educativas idóneas para crear cátedras para 
el estudio y aprendizaje de lenguas nativas. También 
estimulará la creación de programas de capacitación 
en el conocimiento y uso de lenguas de comunidades 
nativas, dirigidos a aquellas personas no indígenas 
que tienen la responsabilidad en la prestación de 
servicios públicos o desarrollo de programas a 
favor de aquellas comunidades de grupos étnicos 
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castellano. 

Parágrafo. Los proyectos sobre lenguas nativas 
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destine el Ministerio de Cultura. 

Artículo 22. Observación de la situación de las 
lenguas nativas. El Estado adelantará cada cinco 
años una encuesta sociolingüística que permita 
realizar una observación sistemática de las prácticas 
lingüísticas y evaluar la situación de uso de las lenguas 
nativas de Colombia. Esta encuesta sociolingüística 
contará con la asesoría del Ministerio de Cultura y se 
ejecutará en concertación con las autoridades de los 
pueblos y comunidades de los grupos étnicos. 

TITULO IV
GESTION DE LA PROTECCION DE LAS 

LENGUAS NATIVAS
Artículo 23. �
� ���������
� ��� �	
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lenguas nativas. El Ministerio de Cultura coordinará 
la acción del Estado para la formulación y la 
puesta en aplicación de la política de protección y 
fortalecimiento de las lenguas nativas de las que 
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ejecución de una política coherente, sostenible 
e integral de protección y fortalecimiento de las 
lenguas nativas, el Ministerio de Cultura, tendrá las 
siguientes funciones:

a) Formular en concertación con las comunidades 
donde se hablen lenguas nativas una política de 
protección y fortalecimiento de estas lenguas;

b) Ayudar en el diseño, apoyar la implementación 
y evaluar los programas de protección de lenguas 
�
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c) Asesorar a las entidades de carácter nacional, 
territorial y de grupos étnicos que ejecuten programas 
��	 "����
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marco de esta ley; 

d) Preparar un Plan Nacional Decenal de 
Protección y Fortalecimiento de las Lenguas Nativas 
��������	��	
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y coordinar el desarrollo de sus acciones;

e) Presentar y concertar el Plan Nacional Decenal 
de Protección y Fortalecimiento de las Lenguas 
Nativas en la Mesa Nacional de Concertación de 

pueblos indígenas y en la Consultiva de Alto Nivel 
de las Comunidades Negras;

f) Articular con las Entidades Territoriales 
pertinentes el desarrollo de actividades a favor de las 
lenguas nativas; 

g) Gestionar a nivel Nacional e Internacional 
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promover programas y proyectos a favor de las 
lenguas nativas;

h) Ejercer las funciones de la secretaría ejecutiva 
del Consejo Nacional Asesor de Lenguas Nativas 
�������	��	��	
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Artículo 24. Consejo Nacional Asesor de Lenguas 
Nativas. Créase el Consejo Nacional Asesor de Len-
guas Nativas, como organismo técnico encargado de 
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adopción y orientación de los planes de protección 
y fortalecimiento de las lenguas de grupos étnicos 
presentes en el territorio nacional. Este Consejo es-
tará conformado mayoritariamente por personas per-
tenecientes a los grupos étnicos hablantes sabedores 
reconocidos de sus lenguas y/o con trayectoria en su 
promoción, los cuales serán elegidos por la misma 
comunidad, de acuerdo con la reglamentación con-
certada entre el Ministerio y voceros de las comuni-
dades. También contará con la presencia de un ex-
perto en lenguas nativas del Instituto Caro y, Cuervo, 
de un experto en lenguas nativas de la Universidad 
Nacional de Colombia, de un experto en representa-
ción de las otras universidades que desarrollan pro-
gramas de investigación en lenguas nativas y de un 
experto en representación de las universidades que 
desarrollan programas de etnoeducación. Así mismo, 
contará con la presencia de un delegado del Minis-
tro de Educación Nacional con responsabilidades 
en el tema de la educación entre grupos étnicos y 
de un delegado del Ministerio de Tecnología de la 
Información y las Comunicaciones, responsable del 
tema de medios de comunicación dentro de los gru-
pos étnicos. El Ministerio de Cultura reglamentará la 
composición, las funciones y el funcionamiento del 
Consejo Nacional Asesor de Lenguas Nativas y asig-
nará los recursos necesarios para su funcionamiento.

Artículo 25. Día Nacional de las lenguas nativas. 
Declarase el 21 de febrero de cada año como día na-
cional de las lenguas nativas. Anualmente en esta fe-
cha se realizará y promoverá el valor de la pluralidad 
lingüística y la diversidad cultural mediante la reali-
zación de actos y programas educativos a nivel na-
cional, en coordinación con las actividades propias 
del día internacional de la lengua materna. 

ARTICULOS TRANSITORIOS
Artículo transitorio 1°. Consejo Nacional Asesor 

de Lenguas Nativas. La reglamentación del Consejo 
Nacional Asesor de Lenguas Nativas prevista en el 
artículo 24, deberá entrar a regir en un plazo no mayor 
a dos años a partir de la fecha de promulgación de la 
presente ley. 
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Artículo transitorio 2°. Plan Decenal. El Plan 
Decenal de acción a favor de las lenguas nativas 
previsto en el artículo 23 será preparado por el 
Ministerio de Cultura con la asesoría del Consejo 
Nacional Asesor de lenguas nativas y concertado 
con las comunidades de los grupos étnicos y sus 
autoridades en un plazo no mayor a dos años 
contados a partir de la fecha de promulgación de la 
presente ley.

Artículo transitorio 3°.����	������
��
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La encuesta sociolingüística o de autodiagnóstico 
actualmente promovida por el Ministerio de Cultura 
para determinar el estado y uso actuales de las 
lenguas nativas, deberá ser concluido para todas las 
lenguas nativas de Colombia en un plazo no mayor 
de dos años, contados a partir de la promulgación de 
la presente ley.

Artículo 26. Vigencia y derogatorias. Esta ley 
rige a partir de su promulgación y deroga todas las 
disposiciones que le sean contrarias.

Con el propósito de dar cumplimiento a lo 
establecido al artículo 182 de la Ley 5ª de 1992, me 
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sesión Plenaria del Senado de la República el día 9 
de diciembre de 2009, al Proyecto de ley número 
363 de 2009 Senado, 266 de 2009 Cámara, por la 
cual se desarrollan los artículos 7°, 8°, 10 y 70 de la 
Constitución Política, y los artículos 4°, 5° y 28 de la 
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OIT sobre pueblos indígenas y tribales), y se dictan 
normas sobre reconocimiento, fomento, protección, 
uso, preservación y fortalecimiento de las lenguas de 
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continúe su trámite legal y reglamentario en la 
honorable Cámara de Representantes.

Cordialmente,
Alexá���������������"

Ponente.
El presente texto fue aprobado en Plenaria de 

Senado el 9 de diciembre de 2009 según texto 
propuesto para segundo debate.

Emilio Otero Dajud,
Secretario General.
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